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CUMHURIYET SENATOSU BASKANLIGINA

Millet Meclisinin 9 . 4 . 1975 tarihli 63 ncii Birlesiminde oncelikle goriisiflerek acikk oyla Kkabul edilen,
Yabanci Hukuk Hakkinda Bilgi Edinilmesine Dair Avrupa Sozlesmesinin onaylanmasimun uygun bulunduguna
iligkin kanun tasarisi, dosyas: ile birlikte sunulmustur.

Saygilarumla.

Memduh Eksi
Millet Meclisi Bagkam V.

Not : Bu tasart 1 . 11 . 1974 tarihinde Baskanlik¢. Ik Komisyona havale edilmis ve Genel Kurulun

18,25 . 3; 9.4 . 1975 tarihli 52, 55 ve 63 ncii birlesimlerinde oéncelikle goriigiilerek kabul edilmigtir. (Millet
Meclisi S. Sayisi @ 152)
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Cumhuripet Senatosu

Dugigleri, Turizm ve :

Tanitma Komisyonu 17 . 4 . 1975
Esas No. : 1/339
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Cumbhuriyet Senatosu Yiiksek Baskanh@na

Millet Meclisinin 9 . 4 . 1975 tarihli 63 nci Birlesiminde Oncelikle goriisiilerek acik oy ile kabul edilen,
Yabanc: Hukuk Hakkinda Bilgi Edinilmesine Dair Avrupa Sézlesmesinin onaylanmasmnin uygun bulunduguna

iligkin kanun tasaris;, Komisyonumuzun 17 . 4 . 1975 giinii yapilan toplantisinda, ilgili bakanlik temsilcileri-
nin de igtirakiyle tetkik ve miizakere edildi.



—_—2 -

Avrupa Konseyine iiye iilkeler arasinda hukuki bir isbirligini ve Akit Taraflarin medeni hukuk, ticaret hu-
kuku, usul hukuku ve yarg: orgiitii alanlarinda birbirlerini aydmlatici bilgi vermelerini dngéren bu Sozlesme
ve gerekgesi Komisyonumuzca da uygun miitalda edildiginden tasari, Millet Meclisinden gelen sekliyle aynen

kabul edilmistir.

Genel Kurulun tasviplerine sunulmak iizere Yiiksek Bagkanlifa saygi ile sunulur.

Baskan ve bu kanunda sdzcii

Bitlis
K. Inan

Kitip
Manisa
O. Karaosmanoglu

Izmir
M. Bozoklar

Tzmir
N. Cagatay

Toplantida bulunamadi

Cumbhurbaskaninca 8. U.

N. Erim

Cumbhuriyet Senatosu

Bagkanvekili
Ankara
H. O. Bekata
Toplantida bulunamadi

Nigde
H. A. Goktiirk
Toplantida bulunamadi

Trabzon
R. Zaloglu

Giresun
1. Topaloglu
Toplantida bulunamadi

Cumhurbaskaninca S. U.
0. Derbil
Toplantida tulunamad:

(S. Says1 :

472)

Sozcii
Istanbul
E. Adal
Toplantida bulunamadi

Bolu
T. Y. Giilez
Toplantida bulunamadi

Bursa
S. Ural

Tabii Uye
A. Yildiz

Ankara
M. Vural
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MILLET MECLISININ KABUL ETTIGI METIN

Yabanci hukuk hakkinda bilgi edinilmesine dair Av-
rupa Sozlesmesinin onaylanmasinin uygun bulundu-
guna iliskin kanun tasarisi

MADDE 1. — 7 Haziran 1968 tarihinde Londra’
da imzalanan «Yabanct hukuk hakkinda bilgi edinil-
mesine dair Avrupa Sozlesmesiy nin  onaylanmasi
uygun bulunmustur.

MADDE 2. — Bu Kanun yayum tarihinde yii-
riirliige girer.

MADDE 3. — Bu Kanunu Bakanlar Kurulu yii-
riitir.

Cumbhuriyet Senatosu

DISISL.ERI, TURIZM VE .TANITMA KOMIs-
YONUNUN KABUL ETTIGI METIN

‘ Yabanct hukuk hakkinda bilgi edinilmesine dair Av-
rupa Sozlesmesinin onaylanmasiun uygun bulundu-
guna iliskin kanun tasarisi

MADDE 1. — Millet Meclisince kabul edilen
1 nci madde aynen kabul edilmistir.

‘ MADDE 2. — Millet Meclisinde kabul edilen
. 2 nci madde aynen kabul edilmistir.

MADDE 3. — Millet Meclisince kabul
3 ncii madde aynen kabul edilmigtir.

edilen

(S. Says1 : 472)
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YABANCI HUKUK HAKKINDA BiLGI EDINILMESINE DAiR AVRUPA SOZLESMES]
Giris
Isbu Sozlesmeyi imzalayan, Avrupa Konseyine iiye Devletler, Avrupa Konseyinin amacin iiyeleri ara-
sinda daha stki bir birlik gergeklestirmek oldugunu gézéniinde tutarak,
Yabanct hukuk hakkinda adli mercilerce bilgi edinilmesini kolaylastirmak amaciyle uluslararasi karsihkli

bir yardimlagma sistemi kurulmasinin, bu amacm ger¢eklesmesine yardim edecegine inanarak,
Asagidaki hususlarda anlasmuslardir :

Madde : 1
Sozlesmenin uygulama alam

1. Isbu Sozlesme hiikiimleri geregince, Akit Taraflar, medeni ve ticarl hukuklari ve hukuk usulleri ile
yargt Orgiitleri konusunda birbirlerine bilgi vermeyi taahhiit ederler.

2. Bununla beraber, iki veya daha fazla Akit Taraf, kendileri bakimindan isbu Sozlesmenin uygulama
alanmint, yukardaki fikrada anilanlardan baska konulara da tesmil etmek hususunda anlasabilirler. Bu anlas-
malarin metinleri Avrupa Konseyi Genel Sekreterine bildirilecektir. '

Madde : 2
Milli irtibat organlar:

1. Isbu Sézlesmenin uygulanmasi igin, her Akit Taraf :

a) Diger bir Akit Tarafin yoneltecegi, 1 nci maddenin 1 nci fikrasinda ongériilen bilgi istemlerini kabul
etmek; ’

b) 6 nc1 madde uyarinca bu istemleri karsilamak iizere tek bir organ (kabul orgam) kuracak veya tayin
edecektir.

Bu organ, bir Bakanlik Dairesi veya Devletin diger bir orgam olacaktir.

2. Her Akit Taraf, kendi adli mercilerinden gelen bilgi istemlerini kabul etmek ve bu istemleri yabanci
yetkili kabul organina iletmekle gorevli bir veya bircok organlar (nakil organi) kurmak veya tayin etmek yet-
kisini haiz olacakt:r. Kabul organi nakil organt olarak da gdrevlendirilebilir.

3. Her Akit Taraf, kabul organmnin ve gerektiginde, kendi nakil organi veya organlaninm isim ve adres-
lerini Avrupa Konseyi Genel Sekreterine bildirilecektir.

Madde : 3

Bilgi istemeye yetkili merciler

1. Bilgi istegi, adli merciler tarafindan diizenlenmemis dahi olsa, daima adli mercilerden sidir olacak-
tir. Bu istem ancak agilmis bir kogusturma dolayisiyle yapilabilecektir.

2. Her Akit Taraf, eger nakil organlan kurmaz veya tayin efmez ise, yukardaki fikra bakimindan han-
gi makamlarim adli mercileri saydigim1 Avrupa Konseyi Genel Sekreterine yoneltecegi bir bildiriyle belirte-
cektir,

3. Tki veya daha fazla Akit Taraf, kendileri bakimindan isbu Sozlesmenin uygulama alanim adli mer-
ciler disgindaki mercilerden sidir olan istemlere tesmil etmek hususunda anlagabilirler. Bu anlagmalarin me-
tinleri, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine bildirilecektir.

Madde : 4
Bilg: isteminin muhtevasi

1. Bilgi isteminde, bunun sidir oldugu adli merci ile kogusturmanmin niteligi agiklanacaktir. Istemde bu-
lunulan Devletin hukuku ile ilgili olarak hangi hususlar lizerinde bilgi istendigi ve istemde bulunulan Dev-

Cumhuriyet Senatosu (S. Sayist : 472)
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letin birden fazla hukuk sistemi mevcut ise, hangi hukuk sistemi hakkinda bilgi istendigi, miimkiin oldugu
kadar agik bir sekilde belirtilecektir.

2. Hem istemin iyi anlasilabilmesi, hem de buna kesin ve dogru cevap verilebilmesi igin gerekh bilgiler
istemle birlikte gonderilecektir. Gerektiginde istemin kapsamni aydmlatacak belgelerin  Ornekleri de eklene-
bilecektir.

3. Istemde belirtilen baghca hususlarla ilgi bag mevcut oldugu zaman, istem, 1 nci maddenin 1 nci fik-
rasinda Ongoriilen alanlardan baska alanlar1 da tamamlaylm olarak kapsayabilir.

4. Istem bir adli merci tarafindan diizenlenmedigi takdirde, buna yetki veren merciin karar: da eklenecek-
tir.

Madde : 5
Bilgi isteminin iletilmesi
Bilgi istemi, bir nakil organi tarafindan veya boyle bir organ1 bulunmadigi takdirde, istegin sadir oldugu ad-
Ii merci tarafindan talepte bulunulan devletin kabul organina dogrudan dogruya génderilecektir.
Madde : 6
Cevaplandirmaya yetkili makamlar

1. Bir bilgi istemi alan kabul organi, cevabi kendisi verebilir ya da cevaplandirilmak iizere bu istemi
devletin bir diger organimna irtikal ettirebilir.

2. Kabul organi, uygun goriillen hallerde veya idari orgiitlenme nedenleriyle, istemi cevaplandiriimak tize-
re, ozel bir kuruma veya yetkili bir hukuk¢uya intikal ettirebilir.

3. Yukardaki fikranin uygulanmasi masraf getirecek nitelikte ise, kabul orgami, s6zkonusu intikal iglemi-
ni yapmadan Once, istemin sadir oldugu makama, hangi 6zel kurum veya hukukcuya havale edilecegini bildi-
recek, muhtemel masraflar hakkinda miimkiin oldugu kadar kesin bilgi verecek ve onun muvafakatini isteye-
cektir.

Madde : 7

Cevabin muhtevas:

Cevabin amaci, istemin sadir oldugu adli mercie, istemde bulunulan devletin hukuku hakkinda objektif ve
tarafsiz bir sekilde bilgi vermek olmalidir. Duruma gdre, bu cevap, ilgili yasa ve tiiziik metinleri ile ictihat ka-
rarlarm ihtiva edecektir. Istemde bulunan makamn saglam bilgi edinebilmesi igin gerekli goriilecek olgiide,
-doktrine ait eserler ve hazirhk g:ahgmalarl gibi tamamlayici belgeler eklenecektir. Agiklayict yorumlar da ce-
vaba eklenebilir.

Madde : 8
Cevabmn etkileri

Cevapla verilen bilgiler istegin sadir oldugu adli mercii baglamaz.

Madde : 9
Cevabin bildirilmesi

Istem nakil orgaminca yapilmig ise, cevap kabul orgam tarafindan anilan organa, adli merci tarafindan
dogrudan dogruya gonderilmis ise, bu mercie bildirilecektir.

Cumbhuriyet Senatosu (S. Sayist : 472)



—_— 6 —
Madde : 10
Cevap verme yiikiimii

1. 11 nci madde hiikmii sakh kalmak sartiyle, bilgi isteminin gonderilmis oldugu kabul orgam, 6 nc1 mad-
de uyaninca bu istegi cevaplandiracaktir. .

2. Cevap, kabul orgami tarafindan diizenlenmedigi takdirde, bu organ, cevabm 12 nci maddede Sngériilen
sartlar dairesinde verilmesini saglamakla yiikiimlii olacaktir.

Madde : 11
Cevap verme yiikiimiiniin istisnalan

Istemde bulunulan devlet, istemin yapilmasina sebebolan kogusturma dolayistyle kendi menfaatleri etki-
lenirse veya cevabin kendi egemenlik ve giivenligini ih'Al edecek nitelikte olacagina hiikmederse, bilgi istegini
reddedebilir. '

Madde : 12
Cevap siiresi

Bilgi istegine miimkiin oldugu kadar siiratle cevap verilecektir. Bununla beraber, eger cevabmn hazirlan-
mas! uzun bir siireyi gerektiriyorsa, kabul organi istemdie bulunan yabanci mercii bundan haberdar edecek ve
miimkiinse, cevabin bildirilecegi muhtemel tarihi belirtecektir.

Madde : 13
Tamamiayia1 biigiler

1. Kabul orgam ve 6 nci1 madde geregince, cevap vermekle gorevlendirilen organ ya da kisi cevabin ha-
zirlanmas1 i¢in gerekli gorecekleri tamamlayic1 bilgileri istein sadir oldugu merciden sorabileceklerdir.

2. Tamamlayict bilgi istemi, cevabin bildirilmesi i¢in 9 ncu maddede Gngoriilen yol izlenerek kabul or-
gan tarafindan iletilecektir.

1. Bilgi istemi ve ekleri, istemde bulunulan devletin resmi dil veya dillerinden birinde yazilacak veya bu
dilde bir terciimesi ile birlikte sunulacaktir. Cevap, istemde bulunulan devletin dilinde yazilacaktir,

2. Bununla beraber, iki veya birkag Akit Taraf, kendi aralarinda, yukardaki fikraya uymamak husn-
sunda anlasabilirler.

Madde : 15
Masraflar

1. 1istemin sadir oldugu Devletce yiiklenilecek olan, 6 nci maddenin 3 ncii fikrasinda kayith masraflar di-
sinda, cevap, higbir har¢ veya masrafin 6denmesini gerektirmeyecektir.

2. Bununla beraber, iki veya daha fazla Akit Taraf, kendi aralarinda, yukardaki fikraya uymamak hu-
susunda anlagabilirler,

Madde : 16

Federal devietler

Federal bir devlette, kabul organinin, 2 nci maddenin 1 (a) fikrasinda ongoriilenlerin diginda kalan go-
revleri, anayasal nedenlerle diger devlet organlarina tevdi edilebilir.

Cumbhuriyet Senatosu (S. Sayist : 472)
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Madde : 17
Stzlesmenin yiiriirliige girisi
1. Isbu Sozlesme Avrupa Konseyine iiye devletlerin imzasina agiktir. Sézlesme, onaylanacak veya kabul
edilecektir. Onay veya kabul belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sekreterine tevdi edilecektir.
2. Sozlesme iigiincli onay veya kabul belgesinin tevdi tarihinden li¢ ay sonra yiiriirlii§e girecektir.

3. Daha sonra, onaylayan veya kabul eden devletler bakimindan Sézlesme, onay veya kabul belgelerini
tevdi ettikleri tarihten ii¢ ay sonra yiiriirliige girecektir.

Madde : 18
Avrupa Konseyine iiye olmayan bir devletin Sozlesmeye katilmasi
1. Bu Sozlesmenin vyiiriirliige girmesinden sonra, Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi, Avrupa, Konsey1
iiyesi olmayan herhangi bir devleti bu Sézlesmeye katilmaya davet edebilir.

2. Bu yolla katilma, ii¢ ay sonra hiikiim ifade edecek bir katilma belgesinin Avrupa Konseyi Genel Sekre-
terine tevdi edilmesiyle gergeklesir. :

Madde : 19
Sozlesmenin miili uygulama alam
1. Her Akit Taraf, imza sirasinda ya da onay, kabul veya katilma belgesinin tevdi sirasinda, bu Sozles-
menin uygulanacag: iilkeyi veya iilkeleri tasrih edebilir.

2. Her Akit Taraf onay, kabul ya da katilma belgesinin tevdii sirasinda veya daha sonra, Avrupa Kon-
seyi Genel Sekreterine yapacagi bir bildiri ile, uluslararast iligkilerini ylriittiigi veya adina taahhiitlerde bu-
lunmaya yetkili oldugu diger lilkelere de bu So6zlesme hiikiimlerini tesmil edebilir.

3. Yukardaki fikra uyarinca yapilan herhangi bir bildiri, S6zlesmenin 20 nci maddesinde belirtilen usule
uygun olarak geri alinabilir.

Madde : 20

Sbzlesmenin siiresi ve feshi

1. Isbu Sozlesme siiresiz olarak vyiiriirliikte kalacaktir.

2. Her Akit Taraf, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine gdnderecegi bir ihbar ile Sozlesmeyi kendi baki-
mindan feshedebilir.

3. Fesih, ihbarin alindigi tarihten alti ay sonra hiikiim ifade edecektir.
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Madde : 21

Avrupa Konseyi Genel Sekreterinin gorevleri

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri :

a) Her imzalamayi,

b) Her onay, kabul veya katilma belgesi tevdiini, -

c¢) 17 nci madde uyarimnca Sozlesmenin her yiiriiri'ige giris tarihini,

d) 1 nci maddenin 2 nci fikrasy, 2 nci maddenin 3 ncii fikrasi, 3 ncii maddenin 2 nci fikrasi, 19 ncu
maddenin 2 ve 3 ncii fikralar1 ¢ercevesinde alacai her bildiriyi,

e) 20 nci madde cercevesinde alacagi her bildiriyi ve feshin hiikiim ifade edecegi tarihi,
Konsey iiyelerine ve Sozlesmeye katilmis olan dev::tlere bildirecektir.

Yukardaki hiikiimleri kabul zimminda geregi gibi vetkili kilinmus asagida imzalari bulunaniar, isbu So6z-
lesmeyi imzalamislardir.

Avrupa Konseyi argivlerinde saklanacak tek bir nlis' 2 halinde her iki metin de ayni derecede gegerli bu-
lunmak iizere, Fransizca ve Ingilizce olarak, 7 Haziran 1968 tarihinde, Londra’da diizenlenmistir. Avrupa

Konseyi Genel Sekreteri imza eden ve katilan devletle:'n her birine bu So6zlesmenin ashina uygun orneklerini
iletecektir.

e Lt —
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